
Lunghezza
Larghezza
Peso netto
Volume

Lenght
Width
Net weight
Volume

L nge
Breite
Nettogewicht
Volumen

ä cm.
cm.
kg.

3.m

152
30

26,5
0,118

1

(LxHxP)
Peso (Kg)

Weight (Kg)
Gewicht (Kg)

Imballi/Packaging/Verpackungen/Emballages

28,5 152x30x26 Colonna girevole appoggio/Turning column on floor/Drehbare saule mit Bodenstütze  156x19x36/Colonne pivotante en appui 1a

1a1

1a1

(LxHxP)
Peso (Kg)

Weight (Kg)
Gewicht (Kg)

Imballi/Packaging/Verpackungen/Emballages

30 152x30x26 Colonna girevole sospesa/Turning column suspended/Drehbare Wandsäule  156x19x36/Colonne pivotante suspendue 1

2

3,2 44x12x23 Staffa a pavimento/Floor bracket/Bondenstütze  39x10x21/Support pour colonne en appu2

2

Lunghezza
Larghezza
Peso netto
Volume

Lenght
Width
Net weight
Volume

L nge
Breite
Nettogewicht
Volumen

ä cm.
cm.
kg.

3.m

152
30
28

0,118

1a

Lunghezza
Larghezza
Peso netto
Volume

Lenght
Width
Net weight
Volume

L nge
Breite
Nettogewicht
Volumen

ä cm.
cm.
kg.

3.m

44
12
3

0,012

2

APPOGGIO/ON FLOOR/MIT BODENSTÜTZE/EN APPUI

SOSPESA/SUSPENDED/WANDSÄULE/SUSPENDUE

COLONNA GIREVOLE SOSPESA
TURNING COLUMN SUSPENDED
DREHBARE WANDSÄULE

COLONNA GIREVOLE APPOGGIO
TURNING COLUMN ON FLOOR
DREHBARE SÄULE MIT BODENSTÜTZE

IT GB DCARATTERISTICHE DIMENSIONALI DIMENSIONS CHARACTERISTICS ABMESSUNGEN EIGENSCHAFTEN FR DIMENSIONNELS CARACT RISTIQUESÉ

 F FICHE TECHNIQUE
D

GB

IT SCHEDA TECNICA
TECHNICAL SHEET
TECHNISCHES DATENBLATT

Longueur
Largueur
Poids net
Volume

Poids (Kg)

Poids (Kg)

Longueur
Largueur
Poids net
Volume

Longueur
Largueur
Poids net
Volume

COLONNE PIVOTANTE SUSPENDUE COLONNE PIVOTANTE EN APPUI

01
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02

Abmessungen in Zentimeters (cm).
.In klammern die empohlene vermessungen

All measurements are in centimetres.
.In brackets the suggested measures

Le misure sono espresse in cm.
Tra parentesi le quote consigliate.

GB

IT

D

IT GBPREDISPOSIZIONE PREARRANGEMENT D ANSCHLUSSANLAGE

IT ATTENZIONE:
- Verificare la condizione del supporto prima 
dell’installazione e di scegliere viti 
adeguate al supporto esistente.

D ACHTUNG:
- Vor der Installation des Spiegels den Zustand 
überprüfen; wählen Sie angemessene
Schrauben für bestehenden Halter aus.

GB ATTENTION:
- Check the support condition before proceeding  
with the installation ; also choose
adequate screws for the existing support.
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APPOGGIO/ON FLOOR/MIT BODENSTÜTZE/EN APPUI
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Les mesures sont exprimées en centimètres.
Entre parenthèses sont les dimensions conseillées.

FR

FR PRÉDISPOSITION

 F ATTENTION:
- Vérifier les conditions du support avant
 l'installation et choisir les vis appropriées
 au support existant.

TULIP COLONNA GIREVOLE

Il costruttore si riserva il diritto di apportare modifiche al prodotto senza dare alcun preavviso.

D

GB

IT

The manufacture reserves the right to modify the product at any time without prior notice.
Die Herstellerfirma behält sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankündigung Änderungen von technischen Angaben und Produkteigenschaften vorzunehmen.

FR Le producteur se réserve le droit d’apporter des modifications au produit sans donner aucun préavis

www.arblu.com


